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GRAD SENJ /REPUBLIKA HRVATSKA/ kojeg zastupa gradonacelnik ZELJI(O BIONDIC dipl. ing. i GRAD
KOSZEG /REPUBLIKA MADPARSKA/ kojeg zastupa gradonacelnik BASTHY TAMAS s namjerom za boljim
sporazumijevanjem susjednih europskih naroda i njegovanju nasljedstva skupne povijesne proslosti zajednickom se Zeljom
odlucuju za

SPORAZUM
O MEDUGRADSKOJ SURADNJI

L
Na ovaj natin izraZava se 7elja za njegovanjem osobnih kulturnih, gospodarstvenih i $portskih veza od strane oba grada,
dok ¢e predstavnici obiju gradova svojom aktivno$¢u pomagati realiziranje uzajamnih interesa.

II-

Predstavnici lokalne samouprave oba grada sporazumni su potpomagati suradnju na polju gradske politike, a narotito na:
- uredenju grada, njegovoj urbanizaciji i projektiranju,
- o¢uvanju prirode i okolisa,
- zastitu spomenika, konstrukcije grada,
- razvitku trgovine, usluga, turizma i industrije.
Suradnja na ovim podrudjima osobito se ostvaruje izmjenom informacija, te posjetama ¢elnika lokalne samouprave i stru¢nih

delegacija.
.

Na kulturnom planu oba grada sporazumna su potpomagati:
- gostovanja umjetnickih grupa,
- suradnju i izmjenu stru¢njaka, umjetnika, grupa na polju knjiZevnosti, kazalista, glazbe, plesa, likovnih umjetnosti i

- gg\xrea];‘jue veza izmedu kulturnih i prosvjetnih institucija u oba grada.
V.
Na Sportskom planu oba grada obavezuju se na ostvarivanje i njegovanje veza i suradnje izmedu Sportskih drustava i
Sportasa.
e

Obje strane sporazumne su potpomagati suradnju i razvoj izravnih veza i kontakata izmedu civilnih drustava, crkava,
pojedinaca i obitelji.
VI.

Obje strane su medusobno suglasne da u toj bratskoj suradnji istaknutu ulogu ima hrvatska nacionalna manjina grada
IK§szega kao i manjinska samouprava grada Kdszega.

VIl

Ovim sporazumom obje strane odaju pocast Senjaninu, kapetanu Nikoli Jurisi¢u, junaku, branitelju grada Kdszega, Cija
uspomena gradi i razvija nerazdvojiv most prijateljstva izmedu gradova.

VIIL.

U cilju jacanja bratskih veza, a na osnovu suradnje utemeljene 1998. godine sa Zeljom i uvjerenjem oba grada u potrebitost
i uspjesnost zajednicke suradnje a osobito hrvatske nacionalne manjine grada IKdszega obje strane potpisuju ovaj sporazum.

IX.

Ovaj ugovor sastavljen je na hrvatstvom i madarskom jeziku, zaklju¢en 17. travnja 1999. godine u Kdszegu, a ratificiran u
Somit &8 N i 1999. godine. Yy

IKOSZEG, 17. travnja 1999,

GRAD SENJ GRABKGSZEG
’ GRADONACELNEk GRADONACELNIK
Zeljko Biondi¢, dipl. g Basthy Tamads

U Pl Betrdes o,



SENJ) VAROS /HORVAT KOZTARSASAG/ melyet ZELJIKO BIONDIC polgirmester tr és KOSZEG VAROS
/MAGYAR KOZTARSASAG/ melyet BASTHY TAMAS polgdrmester Ur képvisel a szomszéd eurdpai nemz: ‘ek kozotti
jobb megértést és a kozos torténelmi mult orokségeinek dpoldsat szolgdlva kinyilvanitjak azon kozos akaratukat, hogy

BARATSAGI ES EGYUTMUKODESI KAPCSOLATOT

[étesitsenek egymdssal.
.
Ezzel kifejezik kivdnsagukat, hogy a két véros lakossdga - a fentiek szellemében - dpolja a személyes, a kulturdlis, a gazdasdgi

¢s a sport kapcsolatokat, a vdrosok vezetdi pedig aktiv kozremiiksdésiikkel segitsék a kolcsonds érdekek megvaldsitdsat.
1.

Mindkét teleptilés snkormanyzata eldsegiti a varospolitika teriiletén az egyiittmiikodést kiilénds tekintettel
- a vdrosrendezésre, vdrosépitésre, vdrostervezésre,
- a kornyezet- és természetvédelemre;
- @ miiemlékvédelemre és varosrekonstrukciora;
- az iparra, kereskedelemre, idegenforgalomra és a szolgdltatasokra.
E terlleten az egyiittm(ikédés részben informdcidcserével, részben hivatalos, illetve szakmai delegdciok ldtogatdsai Utjdn
valdosul meg.
Il.
Kulturdlis teriileten mindkét vdros tdmogatja:
- mivészeti egyiittesek vendégszereplését;
- szakemberek, miivészek és csoportok egyiittmiikodését és cseréjet az irodalom, szinhdz, zene, tanc, a képzémivészetek
¢s a muzeumok tekintetében;
- a két vdros kulturdlis és oktatdsi intézményeinek kapcsolatépitését,

V.
A sport teriletén eldsegitik a spostegyesiiletek és a sportolok kozotti kapesolatteremtést,
V.

Mindkét fél tdimogatja a civil szervezetek, az egyhdzak, az egyes emberek és csalddok kozvetlen kapcsolatainak kiépitését és
fejlesztését,

VI.
A felek kélecsondsen egyetértenek abban, hogy egyittmiikadésiikben kiemelt szerepe van a KKdszegen ¢l6 horvdt nemzeti
kisebbségnek illetve a Kdszeg Varos Horvat Kisebbségi Onkormanyzatdnak.

VII.
Jelen megdllapoddssal a szerz6ds felek tisztelegni kivannak Senj vdros sziiléttének, K&szeg vdros hds vdrvéds kapitanydnak,
aki emlékének dpoldsa szétrombolhatatlan hidat képez a vdrosok kozotti bardtsdg épitésében és fejlesztésében.

VIIL.
Az 1998. évitdl €16 egyiittmikodés talajan a mindkét vdros akaratin és meggydzddésén alapuld bardti kapcsolatok erdsitése
céljdbol - melyet kiilsndsen megerdsitenck a IKszeg vdrosban ¢él6 horvdt nemzeti kisebbség torekvései - irjdk ald a szerz4dg
felek ezen megallapodast.

IX.

Jelen szerzddés horvdt és magyar nyelven késziilt, amelyet 1999. dprilis 17. napjén Kdszegen irtak ald, majd 1999,
W 08:.2%.:......... napjan Senj varosaban ratifikaltak.

SENYJ, 1999.

OSZEG V4 .
‘L[{“g 0 KOSZEG VAROS képviseletében ~ SENJ VAROS kepviselp
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GRAD SENJ /REPUBLIKA HRVATSKA/ kojeg zastupa gradonatelnik DARKO NEKIC
GRAD KOSZEG /REPUBLIKA MADARSKA/ kojeg zastupa gradonadelnik HUBER LASZIO
§ namjerom za boljim sporazumijevanjem susjednil’l europslzih naroda i njegovanju nasljedstva skupne povijesne proélosti
zajedniélaom se ieljom odluduju za

SPORAZUM
O MEDUGRADSKOJ SURADNJI

i
Na ovaj nadin izra%ava se ielja za njegovanjem osobnih kulturnih : gospodarstvenih i Eportski}x veza od strane oba grada » dok ¢e
pre(lstavnici obiju gradova svojom aktivno¥éu pomagati realiziranje uzajamnil’l interesa.

I1.
Predstavnici lokalne gamouprave oba grada sporazumnisu potpomagati sumclnju na polju gradslze politilee, a naro&ito na:
- uredenju grada, njegovoj urbanizaciji i projektiranju,
- otuvanju prirode i okoli¥a,
- zaftitu spomem'ka, konstrukcije grada,
- razvitku trgovine, usluga, turizma i industrije.

Suradnja na ovim podruéjima osobito se ostvaruje izmjenom informacija, te posjetama Selnika lokalne samouprave i strugnih
&elcgacija.

I11.
Na kulturnom planu oba gracla gporazumna su potpomagati:
- gostovanja umjetniéki}l grupa,

- suradnju i izmjenu struénjalza, umjetnilea, grupa na polju knjiievnosti, kazalidta, glazloe, plesa, likovnih
umjetnosti i muzeja,

- stvaranje veza izmedu kulturnih i prosvjetnih institucija u oba graAa.

V.
Na éportsl:zom planu oba grada obavezuju se na ostvarivanje i njegovanije veza i suradnje izmedu Eportsleih drutava i §portaga.

V.

Obje strane sporazumne su potpomagati suradnju i razvoj izravnih veza i kontakata izmedu civilnih druitava, crkava,
pojeclinaca i obitelji.

VI
Ol)je strane su medusobno suglasne da u toj bratskoj suradnji istaknutu ulogu ima hrvatska nacionalna manjina grada
Készegea kaoi manjinslea samouprava gra({a Készega.

VII.
Ovim sporazumom obje strane odaju podast Senjaninu, lzapetanu Nikoli Jurigiéu, junaku, branitelju gra&a Készega, &ija
uspomena gradi irazvija nerazdvojiv most prijateljstva izmedu gradova.

VIIL
U cilju jadanja bratskih veza, a na osnovu suradnje utemeljene 1998. godine sa ¥eljom i uvjerenjem oba grada u potrebitost i
uspjesnost zajdeniélee suradnje, a osobito hrvatske nacionalne manjine grada Készega, ol)je strane potpisuju ovajsporazum.

Ovajugovor sastavljen jena hrvatstvom i madarskom jeziku, zal:zljuéen 29. kolozva 2010. godine u Kdszegu.
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SENJ VAROS /HORVAT KOZTARSASAG/ melyet Darko Neki# polgdrmester tr

és
KOSZEG VAROS /MAGYAR KOZTARSASAG/ melyet Huber Lészl6 polgérmester dr
laépvisel, a szomszéd eurépai nemzetek kozotti jobb megértést és a kozos tarténelmi malt étélaségeinele épolését szolgélva
]zinyilvénftjék azon kozds akaratukat, hogy

TESTVERVAROSI KAPCSOLATOT

l6testtsenek egyméssal.

I:
Ezzel kifejezﬂz kfvénséguleat, hogy a két véros 1alaosséga a fentiek szellemében épolja a szernélyes, akulturslis, a gazdaségi ésa
sport L—zapcsolato]zat, a vérosok vezetdi pedig aktfy kozremdksdéstkkel segftsélz a kalcsonas érdekek megvalésftését.

1.
Mindkét telepillés 6nkorményzata eldseg(ti a vérospolitika teriiletén az egyﬁttmdkb&ést kiilonss tekintettel
CapmE vémsrendezésre, vérosépftésre, virostervezésre,
- a lzbrnyezet- és természetvédelemre,
- a mtiemlékvédelemre és vérosrekonstrulaciéra,
- aziparra, kereskedelemre, i&egenforgalomra ésa szolgéltatésolara.

E teriileten az egyﬂttmﬁ]szbdés részben informéaciéeserével, részben hivatalos, illetve szakmai clelegéciék lﬁtogatésai Gtjén
valésul meg.

I11.
Kulturalis teriileten mindkét varos témogatja:
- mivészeti egyﬂtteselz vendégszereplését i
- szakemberel f miivészek és csopottok’ egyﬂttmdlz&dését és cseréjét az irotlalom, szinhéz, zene, tdnc,
a leépzémﬁvészetela és a mtizeumok tekintetében,
- akét viros kulturdlis és oktat4si intézményeinek kapesolatépftését.

IV.
Asport tertiletén eldsegitile a sportegyesﬁlete]e ésa sportolél:z kozotti leapcaolatterembést.

V

Mindkeét f¢l tdmogatja a civil szerveztek, az egy]néza.k, az egyes emberek és csaladok kozvetlen kapcsolatainalz kiépftését és
fejlesztését.

VI
A felek kslessnssen egyetértenek abban, l'xogy egyﬁttmﬁlebdés&hben kiemelt szerepe van a Kdészegen 86 horvat nemzeti
Lisebbségnek illetve Készeg Vros Horvat Kisebbségi Onkorményzaténak.

VIL
Jelen megllapodéssal a szerz8d felek tisztelegni kivannak Jurisics Miklésnak Senj véros sziilsttének, Készeg varos hés varvéds
Lapitdnydnak, aki emlékének 4polésa szétrombolhatatlan hidat képez a vérosok kazotti barétsag épftéscben és fejlesztéscben.

VIIL
Az 1998. évt8l €6 egytittmikadés talajan, a mindkét véros akaratén és meggy8z6désén alapuls bardti kapesolatok erdsttése
céljabel, melyet kilsnssen megerdsftenek a Készeg vérosban 6l horvét nemzeti kisebbség torekvései, Irjéla ald a szerz6d6 felek
ezen megéﬂapodést.

Jelen szerz6dés horvét és magyar nyelven késziilt, amelyet 2010. augusztus 29. napjdn Készegen frtak al4.
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